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Agnieszka tacka

Pochodzaca z Watbrzycha agronomka,
obecnie mieszkanka Wroctawia,
gdzie jest pracownikiem Katedry

Genetyki, Hodowli Roslin i Nasiennictwa
na Uniwersytecie Przyrodniczym.
Zdobywczyni pierwszego miejsca
w V Miedzynarodowym Konkursie

Literackim im. Siegfrieda Lenza.
Ma dwoch synow.




KarbolLand to zbidr dziewieciu opowiadan, w ktorych za-
warte s3 losy mieszkancéw zwigzanych z Watbrzychem -
miastem, ktére po wyznaczeniu nowych granic stato sie
ziemig obiecang dla kilkunastu narodowosci ocalatych
po drugie] wojnie Swiatowej. Ich potomkowie szukajg
odpowiedzi na pytanie o to, kim s3? Znajduja ja czesto
w cudzych przedmiotach, pod ziemia, w blizszym i dal-
szym otoczeniu, takze za granica. W swojej codziennosci
mierza sie z pietnem braku przynaleznosci do regionu,
w ktoéry gteboko wrosli.

Czy istniejg miejsca, w ktérych Homo waldenbergensis
odnajda samych siebie?

PRZEJDZ

do ksiegarni online:
www.sorus.pl




KarbolLand

Agnieszka tgcka

Sorus



Redaktorka prowadzaca
Agata Sikorska-Olszowa

Redakcja
Danuta Szulczyniska-Mitosz

Projekt oktadki
Julia Filip

llustracje
Weronika Zofia Pelinska

Sktad
Travel & Design Miron Kokosiriski

Copyright © by Agnieszka t3cka 2023
Copyright © by Sorus 2023

Wydanie I, Poznarn 2023

ISBN 978-83-67139-95-3

Wydaj z nami swoja ksigzke!
www.sorus.pl/formularz-zgloszeniowy/

Wydawnictwo Sorus
Ksiegarnia internetowa: www.sorus.pl

Przygotowanie, druk i dystrybucja
DM Sorus Sp. z o0.0.

ul. Béznicza 15/6, 61-751 Poznan

tel. +48 61653 0143

sorus@sorus.pl



Synom






Schadenfreude?

Barwy dnia spowija ciemnos¢, przystania obraz jak zatobna wo-
alka, przez ktdra kolory zycia staja sie szare jak kamienie. Mar-
tha nie boi sie ciemnosci, czeka az w niej zniknie.

Kiedy byta mata, w tajemnicy wktadata kapelusik z woalka.
Ostroznie otwierata szafe, stawata na palcach, poklepywata
dtorimi pdtke. Byt tam, jakby czekat na wspdlng zabawe. Nakta-
data kapelusik, podchodzita do biblioteczki i w szkle przygladata
sie swojemu odbiciu. Alez to tadne, tadnie mi w tym — myslata.
Przyjmowata poze jak do tarica i ptynnym ruchem plasata po ca-
tym pokoju. Czuta sie jak na balu, swiat wirowat jak w bajce. Mo-
gtaby tak catymi dniami. Szkoda, ze mama nie pozwala jej nosi¢
kapelusika. ,,Pod zadnym pozorem go nie naktadaj — mdwita -
to przynosi nieszczescie. To tak, jakbys prosita o zatobe”. Gtos
dzieci z oddali wybijat ja z tanica, szybko wrzucata kapelusik
z woalka do szafy i wybiegata na dwdr. ,,Martha, Martha!” -

" Schadenfreude (niem.) - rado$¢ z cudzego nieszczeécia. Opowiadanie to, za-
tytutowane SchmerzLand (niem. — kraina bélu), zajeto | miejsce w V Miedzyna-
rodowym Konkursie Literackim im. Siegfrieda Lenza w roku 2021, organizowa-
nym przez Miejska Biblioteke Publiczng w Etku (przyp. aut.).



wotata za nig matka. ,,Wiéz buty!”. Jednak w tej kakofonii pi-
skéw i Smiechdw dziewczynka nie mogta tego ustyszed. Biegata
za dzie¢mi, dopdki nie zdarta skdry na stopach — dopiero wtedy
wracafa. Pochylata gtowe, stojac na progu mieszkania, a tzy mo-
czyty sukienke i kapaty na zakrwawione stopy. Marta obiecywa-
fa, ze juz nigdy tego nie zrobi, ze bedzie juz grzeczna i postusz-
na. Patrzyta w oczy Papy, ktére momentalnie ztagodniaty, wie-
dziat, ze Martha to grzeczna dziewczynka. Przytulit swojg piek-
ng corke, pogtadzit jej jasne wtosy.

* % %

Schowana w ciemnosci nocy naciggam koc na gtowe, szczelniej
okrywam cate ciato. Podkulam nogi, dotykam kolanami brody.
Jestem jak embrion otoczony sakralng owodnig, ktdrej wnetrze
stanowia kosci zmartych. Ksztatty krzyzy na mogitach rozpty-
waja sie w gestym mroku i chociaz moje oczy nie potrafig ich
dostrzec, wiem, ze tam s3 i bedg tam, kiedy nastanie jasnosc.
To jedyna statos¢, ktérg znam. Wszystko inne sie zmienia, de-
formuje. Czuje sie bezpiecznie wsréd mogit. Wtulona w miek-
kie gatazki zywotnika spogladam na czyste niebo, w migocza-
ce gwiazdy. Gatazki bluszczu oplataja groby niczym litosciwe
ramiona. W oddali rozlega sie gwizd pociggu, jego swiatta roz-
Swietlajg przez chwile ksztatty lisci, gatezi, stukot kot kotysze
mnie do snu. Gatezie topoli i kasztanowcdw szumia kotysanke,
zapach swiezej ziemi pachnie zyciem i Smiercia. Nadchodzi noc
i Spiewa swojg piesn. Zasypiam.



* % %

Budzg mnie krzyki. Dochodza z miejsca, ktdre byto kiedys moim
domem. Kilka dni temu uciektam stamtad i juz nie wrdce. Przed-
mioty, tak mi kiedys bliskie, nie nalezg juz do mnie. Dawnej
mnie juz nie ma. Kiedy wzejdzie stonce, krzyki ustgpia spiewom
ptactwa, a ptacz zagtuszg swierszcze cykajgce wsrdd zielonych
zdzbet soczystej trawy. Kwiaty beda otwierac¢ swoje paki, za-
pach nektaru zwabi pszczoty, ktérych skrzydta beda mienic sie
w storicu. Niose w sobie opowies¢. Moze powinnam zapomniec.
Moze mnie juz nie ma? Jestem echem?

Osmego maja czterdziestego pigtego roku doktor, pan Jo-
hann, przybiegt do naszego mieszkania, krzyczac, ze lwany’ jada
Breslauerstrale. Biegat po mieszkaniu purpurowy na twarzy
i wrzeszczat do Papy:

- Albo ty to zrobisz, albo oni!

Nasz Papa nie patrzyt na pana doktora, patrzyt w moje nie-
bieskie oczy. Usmiechat sie, tak jak zawsze to czynit, kiedy by-
tam zmartwiona.

Wracam myslami do tamtego dnia. Pamietam, ze spoglada-
tam na wzniesienia porosniete drzewami, spomiedzy ktdrych
mozna byto zobaczy¢ szczyt Hainberg®. U nas, na Hindenburg-
stralle, byto bardzo zielono. Kiedy nadchodzito lato, ciezki
i stodki zapach kwitnacych krzewdw i drzew schodzit w gtab
naszej ulicy, az czasami krecito sie od niego w gtowie. Z dachu

> Lekcewazace okreélenie Rosjan (przyp. aut).

3 Hainberg (niem.) - Barbarka.
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naszego budynku mozna byto dostrzec schronisko Kolbebau-
de, w ktdrym miescita sie rowniez restauracja. Chodzilismy tam
w niedziele po obiedzie na Schwarzwilder Kirschtorte*, a Papa
zamawiat dla siebie piwo. Kiedy wchodzito sie na wieze widoko-
wa, nasze domy wraz z drzewami i kolejg wygladaty z gdry jak
makieta — byto slicznie jak w bajce! Tamtej wiosny po skonczo-
nych lekcjach biegatysmy z Dorothe i innymi dziewczetami nad
staw. Grzaty nas promienie storica, pachniaty t3ki, brzeczaty
trzmiele i wiatr muskat nasze twarze.

Ale 6smego maja nie moglismy wychodzi¢ z domu°. Patrzy-
fam w piekne oczy mojej kochanej Mutti, ktdre — w przeciwien-
stwie do spojrzenia Papy - nie potrafity ukry¢ przerazenia. Pan
Johann, nasz doktor, trzymat w rece naboje, a Papa patrzyt
przez okno, z ktérego rozciggat sie widok na ukwiecone drzewa
kasztanowcdw i wisni. Doktor potozyt naboje na kredensie i pa-
trzyt chwile w strone Papy, czekajac az ten odwrdci sie w jego
strone. Nie odwrdcit sie.

Tamtego wieczoru nasza kochana Mutti pakowata chleb
i kietbase dla mnie i mojej siostry Dorothe. Papa wytozyt kocami

4 Schwarzwalder Kirschtorte (niem.) — szwarcwaldzki tort wigniowy.

> Pierwsze oddziaty 21 Armii | Frontu Ukrairiskiego wkroczyty do Watbrzycha
8 maja 1945 roku od strony Swiebodzic. Zob.: A. Szatkowski, Byli $wiadkami
zajmowania Watbrzycha przez Armie Czerwona, https://gazetawroclawska.pl/
byli-swiadkami-zajmowania-walbrzycha-przez-armie-czerwona/ar/13186576,
dostep:10.11.2020. Zob. tez: R. Betdzikowski, F. Drejer, K. Kobielec, P. Wie-
czorek, F. Zurakowski, Watbrzyskie szkice, https://depot.ceon.pl/bitstream/
handle/123456789/10010/Wa%C5%82brzyskie%20szkice 2.pdf?sequence=1&i-
sAllowed=y, dostep: 18.11.2020 r. (przyp. aut.).
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ziemianke, ktorg wykopat dawno temu, a ktdra — nieuzywana -
obrosta plesnig. Czekata na nas. Kiedy siedziatam tam z Doro-
the w tej zatechtej norze, przypomniatam sobie ktdtnie z Kaska
z pierwszego pietra. Pamietam, jak powiedziata mi, ze jej ro-
dzice i inni sasiedzi tylko czekajg, az wkroczy wojsko i wszyst-
kich nas powybijaja. ,,Bedziecie skomled jak te wasze owczar-
ki niemieckie, co je szalony Leszek gtodzit na strychu. Wyty jak
gtupie. Jak je nakarmilismy, to wszystkim popekaty zotadki! —
krzyczata. — Wiesz, komu tak zotgdki pekaja? Zydom i Cyganom!
A wiesz, gdzie tak te zotadki im pekaja? W waszych obozach
smierci. Wszyscy macie krew na rekach! Gdy wojsko tu wkroczy,
to bedziecie jak Zydzi i Cyganie, a my bedziemy patrze¢ i wiwato-
wac!” - méwita zaciekle, z nienawiscia.

Kiedy siedziatam schowana w zatechtej dziurze, myslatam
o dziewczetach uciekajacych przed niemieckimi zotnierzami,
widziatam ich oczy takie same jak moje, duze z przerazenia -
moje niebieskie, ich bragzowe - rozszerzone strachem. Mysla-
tam o tym, co mdéwit nasz doktor Johann, ze mam urode ty-
powej Niemki i ze wyrosnie ze mnie piekna, zdrowa Niemka.
Tak méwit: Niemka. Nie kobieta, a Niemka. Uswiadomitam
sobie w ciemnosci nocy, ukryta jak przerazone zwierze, ze
jezeli wyrostam na prawdziwg Niemke, a Niemiec juz nie ma,
to i mnie tez juz nie powinno by¢. Kaska z pierwszego pietra
miata racje — wszyscy mamy krew na rekach, nawet mdéj maty
braciszek, Thomas, ktdry, kiedy dorosnie, bedzie Niemcem
o0 niebieskich oczach.
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Siedzac w ciemnosci, nastuchiwatam strzatéw z daleka i z bli-
ska, styszatam krzyki dziewczat o niebieskich oczach, o oczach ta-
kich jak moje, mojej siostry Dorothe i naszego braciszka Thomasa,
ktdry tamtej wiosny wyjechat do Tante Else do Kynau®. Tak bardzo
lubit tamtejszg zapore! Czy ciocia schowata naszego Thomasa
i teraz tak, jak my, tez patrzy swoimi niebieskimi oczami w ciemng
pustke? Czy nasz Thomas trzesie sie ze strachu tak, jak Zydzi i Cy-
ganie, gdy chowali sie w $cianach, tézkach i latrynach? Czy boi sie
tak, jak baty sie dzieci o ciemnych wtosach, kiedy niemieccy zot-
nierze doktadnie przeszukiwali kazde pomieszczenie, ostuchiwali
sciany stetoskopem, takim samym, jaki ma pan Johann? Czy nasz
maty Thomas zdazyt uciec? Moze skryt sie w leSnym zagajniku
i czeka, kiedy ta noc sie skoriczy i bedzie mdgt odnalez¢ droge do
domu? Moze znajdzie sie dobry cztowiek, ktdry nie bedzie zwazat
na niebieskie, jak u prawdziwego Niemca, oczy i pomoze matemu
chtopcu, ktdry - jak kazdy chtopiec — bez wzgledu na kolor swo-
ich oczu i kolor skdry, po prostu sie boi.

A moze nasz Thomas jest bezpieczny i spokojny? Spi, przy-
kryty krochmalong posciela, pachnacg taka i sni o jutrzejszych
przygodach, o spietrzonej wodzie, w ktdrg bedzie patrzed jak
zaczarowany. Nazajutrz nasza kochana ciocia Else obudzi go
zapachami z kuchni, ale pozwoli matemu Thomasowi pospac
dtuzej, jeszcze mndstwo razy bedzie musiat wstawad o swicie.
Na sniadanie nasz Thomas bedzie pit Getreidekaffee’, pogryzajac

© Kynau (niem.) - Zagérze Slaskie.

7 Getreidekaffee (niem.) — kawa zbozowa.



Friichtebrot®, a ciocia Else bedzie gtadzita jego jasne wtosy i opo-
wiadata ciekawe historie o chtopcach, takich jak on: najpiekniej-
szych na swiecie, nieustraszonych. W oddali nie bedzie stycha¢
strzatdw i zapanuje spokdj - tak, jak obiecywat nasz Papa.

Tamtej nocy, schowana z mojg droga Dorothe w zimnym
dole, przytulatam sie do nieji zastanawiatam sie, czy pan Johann
strzelit juz w tyt gtowy swoim cérkom o niebieskich oczach i ja-
snej skdrze. Czy nadal sie wahairodzicielskiinstynkt nie pozwala
mu pozbawic zycia wtasne dzieci? Kiedy pan Johann wychodzit
od nas, a Papa spogladat przez okno na kwitnace kasztanowce
i wisnie, doktor podszedt blizej naszej Mutti i szepnat jej do ucha:

- Bedg was gwatcic¢ i zaptadniad.

Nasza kochana Mutti spojrzata na mnie swoimi pieknymi nie-
bieskimi oczami i wtedy jej strach udzielit sie mnie.

A teraz dotykatam zimnych dtoni Dorothe i wiedziatam, ze
w jej oczach tli sie to samo przerazenie. W myslach widziatam
naszego matego pieknego Thomasa wpatrujgcego sie w wody
rzeki Weistritz. Ciocia Else gtadzi jego wtosy, a potem... przykfa-
dalufe pistoletu do matej dzieciecej gtéwki, ostroznie, by nic nie
poczut. Widziatam, jak spokojnym gtosem prosi Thomasa, zeby
na chwileczke nie odwracat gtowy. On w swojej dzieciecej ufno-
sci wpatruje sie w biaty kozuch spietrzonej rzeki Weistritz®. Wi-
dziatam oczyma wyobrazni, jak nasza kochana ciocia Else patrzy
przez szczerbinke, skupiajac wzrok na muszce pistoletu. Pewnie

8 Frichtebrot (niem.) - chleb owocowy, keks.

9 Weistritz (niem.) — Bystrzyca (przyp. red.).
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obejmuje rekojes¢ pistoletu, wstrzymuje oddech i naciska spust.
Strzela w gtowe naszego matego Thomasa - tak bardzo go ko-
cha. Ciato spada jak marzanna, ktdéra nasz braciszek zobaczyt
pewnego razu w czasie wiosennego topnienia, a pézniej wypy-
tywat nas, dlaczego polskie dzieci wrzucajg lalke do wody. Ciato
pochtfania gteboka woda, na ktdra tak lubit patrzed; sptywa rze-
ka Weistritz, rozktada sie, jego czasteczki dotrg pewnego dnia
az do Schweidnitz'®, do miasta, w ktérym podczas naszej pierw-
szej wspdlnej wycieczki tak mocno zdart sobie kolano, ze Papa
caty dzien nosit go na ramionach.

Gdybym tamtej nocy skoczyta do rzeki, moje martwe ciato,
sptywajac rzeka Polsnitz", spotkatoby sie z ciatem martwego
braciszka w nurtach rzeki Oder”, a potem w zimnym Ostsee®.
Nasze roztozone ciata zywityby widtonogi, ostonice i pierwot-
niaki btgkajgce sie w morskiej toni. Pozbawione tozsamosci i pa-
mieci o kolorze naszych oczu i skéry dryfowatyby ze stonymi
wodami, odradzajac sie w kazdej kolejnej zywej istocie taricucha
pokarmowego.

Tamtej nocy, wsrdd ptaczu i krzykdw, pojedynczych strza-
téw dobiegajacych z naszej kamienicy, przestaty obowigzywac
jakiekolwiek prawa, a tego nawet pan Johann nie mégt przewi-
dzie¢ w swoich fatalistycznych wizjach. Tamtej nocy mozna byto
z nami, kobietami o niebieskich oczach, zrobi¢ wszystko. ,,Ko-

Schweidnitz (niem.) — Swidnica (przyp. red.).

Polsnitz (niem.) — Petcznica (przyp. red.).

Oder (niem.) - Odra (przyp. red.).

3 Ostsee (niem.) - Battyk, Morze Battyckie (przyp. red.).



biety o blond wtosach s3 nasze!” - krzyczeli czerwonoarmisci,
pijani wodka i wtadza.

Tamtej nocy, kiedy strzaty ustaty, moja piekna siostra, Doro-
the o niebieskich oczach, opuscita, najciszej jak potrafita, zasy-
pang zielskiem ziemianke. Btagatam, zeby nie zostawiata mnie
samej w zatechtej norze, ale jej nieustraszonosc¢ nie pozwalata
na czekanie na wiesci od Mutti i Vati. Kiedy maskowata wejscie
do ziemianki gateziami i spréchniatymi deskami, spojrzata na
mnie ze strachem - taki sam widziatam w Zrenicach Mutti, kiedy
pan Johann zostawit naboje na kredensie. Mysl, ze wiecej sio-
stry nie zobacze, rozrastata sie w mojej gtowie jak glejak.

W ciemnosci Dorothe skradata sie bezszelestnie jak kuna,
zastygata w bezruchu przy najmniejszym odgtosie, ale kiedy
byta juz przy bramie, pierwszy promien storica obnazyt jej ciato.
Dorothe nie byta przebiegta i szybka jak nocne zwierze. Tamtej
nocy moja piekna siostra stata sie zwierzyng towna. Dostrzegt
ja zotnierz o mtodzienczej twarzy. Kiedy prowadzit j do zalanej
Spiewem i swiattem kuchni, petnej Smiejgcych sie mtodych mez-
czyzn, jego lekko skosne oczy cieszyty sie ze zdobyczy upolowa-
nej o $wicie. Zotnierze o ciemnych wtosach, innych niz miat Papa
czy doktor Johann, o skdrze ciemniejszej niz moja czy Dorothe,
spiewali piosenki i sSmiali sie gtosno, a na ich twarzach malowat
sie usmiech - taki sam, jaki widziatam u naszego matego Thoma-
sa, gdy sie bawit.

Dorothe spogladata na swoje kolezanki, ktdre nie zdazyty sie
ukry¢, i na te, ktdrych nie zabity strzaty z broni ich ojcéw. Tam-
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tej nocy zotnierz o lekko skosnych oczach posadzit moja piekna
Dorothe na swoich kolanach i gtadzit ja po wtosach. Pokazywat
innym chtopcom w mundurach mojg Dorothe jak zabaweczke
i pit wodke z butelki, ktdrg zotnierze zabrali z piwnicy doktora
Johanna. Dorothe, sztywna ze strachu, wpatrywata sie w nogi
pana Johanna, ktdre wystawaty z pokoju jego pieknych cdrek,
a w wypastowanych butach odbijato sie swiatto kuchennej lam-
py. Na podtodze lezaty w katuzach krwi niebieskookie cérki pana
doktora. Dorothe wpatrywata sie w biate warkocze swojej kole-
zanki Gerdy, ktdrych zawsze jej zazdroscita. Kuchnia pachniata
kietbasg z dzika i posoka niebieskookich cdrek pana Johanna,
ktore doktor zabit, strzelajgc w tyt gtowy strzelbg, ktdra zabie-
rat na polowania. Zotnierze o mtodzieficzych twarzach podno-
sili z podtogi dziewczyny o oczach, takich jak moje i Dorothe, po
czym kazali im taficzy¢ w takt przyspiewek. Poszarpane koron-
kowe sukienki zwisaty na nich smutno. Skéra dziewczat byta ja-
sna, taka jak skdra Dorothe, z widocznymi pieprzykami i delikat-
nymi biatymi wtoskami na tonowym wzgdrku. Kiedy dziewcze-
ta nie chciaty taniczy¢, chtopcy w mundurach o mtodzienczych
twarzach bili je, a one osuwaty sie na podtoge mokra od krwi
i fez. Kiedy dziewczeta zbyt gtosno ptakaty, zotnierze uciszali je
karabinami. Dorothe patrzyta na to wszystko swoimi niebieskimi
oczami, a jej serce bito tak mocno, jak serca mieciutkich krolikdw,
ktore Papa dawat nam do pogtaskania. Tamtego wieczoru chtop-
cy o usmiechach naszego Thomasa pili wodke, ktéra zabrali
z piwnicy doktorai zagryzali z apetytem kietbasg, ktdrg przyrza-



dzita doktorowa. Weseli chtopcy w radzieckich mundurach ogla-
dali fotografie swoich dzieci, zon i matek, opowiadali o szerokich
stepach, szumiagcych rzekach i pszenicach rosnacych naich czar-
noziemach. Tamtego wieczoru pili wodke przy wtdrze wesotych
melodii i Spiewdw, z kazdym tykiem coraz bardziej przestajac by¢
ludZmi. Zasneli wraz z porannym spiewem ptakdw.

Dorothe, skulona w kacie, wpatrywata sie w ich spiace twa-
rze. W zytach mtodych zotnierzy o lekko skosnych oczach krazyt
metanol, ktdéry doktor — dla zmylenia — umiescit w butelkach po
wddce i zostawit w akcie posmiertnej zemsty w swojej piwnicy.
Dorothe wolno stawiata kroki, gdy, zaszczuta strachem, opusz-
czata kuchnie naszego doktora. Dorothe szta do mnie, wcigz
schowanej w ciemnej dziurze pachnacej butwiejacg ziemia i ko-
rzeniami. Ustyszata kroki, a kiedy odwrdcita gtowe, szalony Le-
szek patrzyt oczami jeszcze bardziej pustymi niz wtedy, kiedy
gtodzit owczarki doktora Johanna.

Tamtej nocy do szalonego Leszka przybiegta nasza fryzjer-
ka Elfriede. Miata na sobie tylko halke, zsuniete ramigczko od-
krywato duza piers z nabrzmiatym sutkiem. Elfriede uklekne-
ta przed Leszkiem, szybkim ruchem rozpieta jego spodnie, po
czym usiadta na jego drzacych kolanach. Szalony Leszek patrzyt
duzymi oczami, ostupiaty, troche sie bat, ale nie chciat, by Elfrie-
de schodzita z jego kolan. W jednej chwili jego ciatem szarpnat
spazm rozkoszy, po ktdrym znikt wczesniejszy lek. Poczut nie-
wystowiong btogos¢. Wszystkie gtosy, ktdre siedziaty w Leszko-
wej gtowie, ucichty — wstuchiwat sie tylko w pojekiwania Elfrie-
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de. Podobaty mu sie. Wbijat paznokcie w dorodne biate uda na-
szej fryzjerki Elfriede, ktdra w szale krzyczata: ,,Fester, fester!'*”.
Krzyk zwabit radzieckich Zzotnierzy. Kiedy weszli do kuchni, sza-
lony Leszek i Elfriede wyginali swoje ciata jak psy, ktdre czasami
obserwowalismy na podwdrku. Tamtej nocy zotnierze smiali sie
i gwizdali, nie odganiali szalonego Leszka od Elfriede. W korcu,
znudzeni widokiem, podeszli do szalonego Leszka, wlali mu do
ust wédke, a jeden z nich przystawit fryzjerce Elfriede lufe tetet-
ki do skroni, po czym strzelit. Fragmenty ciata ochlapaty twarz
szalonego Leszka, ktdry wcigz trzymat dtonie na jasnych poslad-
kach fryzjerki. Martwe oczy Elfriede wpatrywaty sie w strone
gwiazdzistego nieba, zdziwione i jakby zachwycone widokiem.
Tamtego dnia nasza fryzjerka rozpaczliwie poszukiwata
u znajomych sklepikarzy cyjanku. Tak duzo nastuchata sie histo-
rii o lwanach, ze postanowita sie przygotowac. Biegata wzdtuz
naszej ulicy, pytata w aptece Dr. Th. Kliche przy Hindenbur-
gstralle® sto czterdziesci jeden, pytata swojej klientki pracujacej
w restauracji Gasthof zum Zepter pod numerem dwadziescia je-
den. Kiedy siedziata zrezygnowana przy barze, a barmanka, ktd-
ra raz w tygodniu przychodzita do Elfriede na rozjasnianie wto-
sow, nalewata jej ciemne piwo, podszedt do Elfriede miejscowy
hochsztapler, cichy Edek. Sprzedat Elfriede to, czego poszukiwa-
ta, tak jej sie przynajmniej wydawato. Z pierwszym dzwiekiem
strzatdw Elfriede wsypata biaty proszek do zimnej herbaty i sza-

" Fester (niem.) — mocniej.
> Obecnie ulica Niepodlegtoéci (przyp. aut.).



lenczo mieszata, czekajac, kiedy sie rozpusci. Pita szybko, zeby
zdazy<. Po chwili jej ciato ogarneto goraco i sciggneta podomke.
Zamiast spodziewanego bdlu poczuta niespotykana wczesniej
ulge - nigdy nie czuta sie tak dobrze. W jej mdzgu rozlata sie
euforia, ktdra przerodzita sie w niepohamowany poped. W zy-
tach, zamiast cyjanku, krazyt pervitin'®, wprawiajac ciato w szat.
Elfriede wybiegta na korytarz, szukajgc pomocy, a mieszkanie
Leszka byto najblizej. Kiedy ucichty strzaty, a pierwsze promie-
nie storica oswietlity wzgdrza, Leszek siedziat przy stole, na kto-
rym lezato martwe ciato fryzjerki. Nie dotykat wczesniej zadnej
kobiety, pomimo ze byt w wieku, w ktérym inni chtopcy mieli
za sobg pierwsze czutosci. Szalony Leszek podobno nie zawsze
byt szalony, ale nie pamietat, kiedy w jego gtowie zaczety krazy<
dziwne mysli. Za to doskonale w jego gtowie utkwito zdarzenie,
gdy mamusia bita go do krwi skérzanym pasem, bo zapytany
o siniaki na udach odpowiedziat, ze to tatus tak mocno go tam
dotykat. Mamusia bita tak dtugo i mocno, az stracit przytom-
nos¢. Szalonego Leszka zabrata do siebie babcia i robita wszyst-
ko, by wnuk chowat sie jak inni chtopcy, ale on nie byt juz taki,
jak inni. Nocami podchodzit do okna i nastuchiwat pociggu prze-
jezdzajgcego niedaleko, wpatrywat sie w swiatta rozswietlajgce
wzgorza. Czasami pociag zwalniatiszalony Leszek marzyto tym,
by ktdrejs nocy wskoczy¢ do wagonu i pojechad gdzies daleko,

® Srodek narkotyczny zawierajacy chlorowodorek metamfetaminy, stosowany
podczas Il wojny Swiatowej przez zotnierzy armii niemieckiej jako stymulant

(przyp. aut.).
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znalez¢ swiat, w ktérym nie bedzie szalonym Leszkiem, tylko po
prostu Leszkiem; swiat, w ktérym mama nie bedzie sie gniewac,
bedzie radosna i mita. Mysli wracaty do widoku matki, najcze-
sciej ztej, krzyczacej i bijacej, ale zawsze do niej — jedynej i na
pewno kochajgcej najmocniej, jak tylko mozna. Tak naprawde
nie mégtby nigdzie wyjechad, nie mdgtby byc z dala od niej, bo
gdyby ktdéregos dnia mama przyszta do domu babci Halinki po
Leszka, a Leszka by nie byto, znowu sprawitby jej zawdd. Mama
jednak nie przychodzita, cho¢ on wciaz czekat, uktadajgc w gto-
wie cate zdania na powitanie, a nawet wierszyk. Coraz czesciej
czut sie samotny, niezrozumiany i odtrgcony. Lubit samotnie sie-
dzie¢ w szuwarach, skad ogladat kapigce sie dziewczeta i sciskat
delikatne ciata traszek. Tak, szalony Leszek trzymat szczenia-
ki na strychu, lecz z poczatku chciat je tylko gtaskad, otaczac
sie ich cieptem i przytula¢ do ich miekkiej siersci, nie chciat ich
krzywdzi¢. Z czasem szczenieta coraz bardziej i gtosniej cieszy-
ty sie na widok chtopaka, merdaty ogonami, lizaty mu dtonie
i twarz, a kiedy odchodzit, skomlaty z tesknoty tak bardzo, ze
szalony Leszek pierwszy raz w zyciu poczut sie potrzebny i ko-
chany. Widok tesknigcych istot napetniat go radoscig, odsuwat
nieco bdél wywotany nieobecnoscig matki, brakiem jej dotyku,
mitosci i czutosci.

Tamtej nocy, po mitosnych zapasach i zastrzeleniu Elfrie-
de przez zotdakdw, szalony Leszek poczut niepohamowang
wsciektos¢, ktorej nie mégt zrozumied. Nieprzerwanie czut bdl
w pachwinach, a przed oczyma wcigz falowaty mu nagie piersi



fryzjerki. Wraz z nastaniem switu postanowit zagtuszy¢ gtosy
w swojej gtowie. Ruszyt przed siebie i wtedy, w ciszy poranka,
ukazata mu sie nasza Dorothe.

Szalony Leszek chwycit mocno Dorothe za ramiona, az upa-
dta ciezko na zimnga posadzke korytarza. Lezac, probowata zta-
pac¢ oddech. B4l gtowy rozchodzit sie silnymi falami i odbierat
jej ostros¢ widzenia. Moja siostra dotkneta tytu swojej czaszki
i poczuta lepkos¢ pod palcami. Po omacku prébowata chwy-
ci¢ sie czegokolwiek, podnies¢ bezwtadne ciato. Powoli znie-
ksztatcone obrazy nabieraty ostrosci, a szalony Leszek patrzyt
obtagkanym wzrokiem. Jego obte ciezkie ciato wgniatato Doro-
the coraz mocniej w posadzke. Jedng rekg zerwat ramigczka
sukienki. Dotykat piersi Dorothe, ugniatat je bolesnie, wgryzat
sie w jej ciato jak dzikie zwierze. Kiedy nasycit sie piersiami,
przesunat zachtanne rece na delikatng skore brzucha, na pe-
pek i jeszcze nizej, kreslgc czerwone linie szorstkimi opuszka-
mi. Moja Dorothe spogladata w sufit, liczyta dziury po strza-
tach, ktdre zostawity lwany, i czuta, jak ostry tynk wrzyna jej
sie w plecy. Gdy szalony Leszek posiadt jg brutalnie, z kazdym
jego bolesnym pchnieciem zapadata sie w przepas¢, umiera-
jac po trochu. Gardtowe charczenie rezonowato w kosciach
czaszki, nawarstwiato sie i kumulowato, odbijato sie echem po
catym ciele Dorothe. Gdyby znata ojca szalonego Leszka, zoba-
czytaby go teraz w oczach gwatcacego jg syna. Leszek wbijat
paznokcie w jej ciato, sciskat delikatne ramiona Dorothe tak
mocno, jak mocno bita go kiedys mama. Bdl rozlewat sie w cie-
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le mojej siostry, lecz ona nie wydata zadnego dzwieku, by nie
zwabic spiacych zotnierzy. W jednej chwili silny skurcz wstrza-
snat ciatem Leszka, ktdre ciezko opadto na podtoge. Dorothe
patrzyta na spigcego Leszka, zwinietego w ktebek niczym
przedwczesnie wyrosniety embrion. Na jego twarzy malowat
sie delikatny usmiech - taki, jaki spotyka sie u spigcych dzieci.
Leszek spat niespokojnie i tapczywie ssat kciuk.

Dorothe przyszta po mnie, a w jej oczach nie byto juz tego
strachu, ktory miata wczesniej, takiego jaki widziatam w oczach
naszej Mutti. Byta w nich tylko pustka. Widziatam slady krwi na
sukience, na ramionach, ale o nic nie pytatam. W ciszy poranka
wzieta mnie za reke i zaprowadzita na pobliski cmentarz, jak naj-
dalej od budzacego sie miasta. Moja kochana Dorothe przykry-
ta mnie kocem, utozyta bezpiecznie wsrdd nagrobkow i kazata
czekad. Powiedziata, ze gdy jej nie bedzie, mam sie nie martwic.
Wszystko sie utozy, musze tylko przeczekad. Sg jeszcze dobrzy
ludzie na Swiecie. Zastanawiatam sie, co znaczy ,,dobry”.

Kiedy czekatam na moja siostre, myslatam o przystojnym
Wilhelmie, o chtopcu, ktdry obiecat naszej Dorothe zareczyny,
gdy tylko wrdci z wojny. Przekazata mi pdzniej jego zartobliwe
stowa: ,,Wszystkie wojny sg przez kobiety, to dla was, moja dro-
ga, podbijamy kraje”. Zasypiatam, czujgc bezradnos¢ - bo na-
wet jesli nigdy nie chciatam, aby wojny toczyty sie przeze mnie
i dla mnie, to i tak ja, my, kobiety - nie tylko z Hindenburgstralle,
nie tylko z Waldenburg — my, kobiety, bedziemy ptacic za wojny.
Zawsze to bedzie nasza wina, a mezczyzni, tacy jak przystojny



Wilhelm, bedg zarzuca¢ nam manipulacje i wyrachowanie. Prze-
ciez wszyscy wiedzg, ze wojny wybuchajg przez kobiety.

Kiedy sie obudzitam, mojej siostry nie byto. Dotaczyta do ko-
lezanek, ktdrych ciata zostaty na zawsze w naszym ulubionym
stawie. Moze ktdoregos dnia ujrze w odbiciu wody twarz mojej
pieknej siostry.

Moja siostra, Dorothe, przychodzi do mnie we $nie, zeby
wcigz opowiadad mi historie swojg i innych dziewczat, ktdre
réwniez nie umiaty zy¢, bedac martwe w srodku. Przychodzi do
mnie we snie, a ja unosze sie ponad spiace ciato, ponad prze-
strzen, ktdrej wczesniej nie mogtam ani zobaczy¢, ani by¢ w niej.
Ciata niebieskookich dziewczat wplgtane w sitowia i rogoze” s3
jak nimfy wabigce po zmroku zbtgkanych laufréw.

Moja Dorothe przychodzi co noc, widze wyraznie jej piekne
oczy. Sny wracajg, ewoluuja — czasem s3 bardzo wyrazne, cza-
sami sie znieksztatcaja. Gdy sie budze i powoli otwieram oczy,
przez chwile jestem pomiedzy jawg a snem. Storice wedruje co-
raz wyzej, gdzies w oddali trzmiele zapylaja piwonie, koty leni-
wie wygrzewaja sie na storicu, dzieci biegaja po zielonej trawie,
matki czeszg wiosy swoich cdrek.

Storice goruje na firmamencie, a sotdat w zielonym mundu-
rze $ni. We snie spoglada na stepy porosniete falujgcymi ostni-
cami i innymi trawami, piotunami, krwawnikami czy makami.
Nastuchuje tetentu kopyt galopujacych koni po bezkresnym

7 Rogoza lub patka szerokolistna (przyp. aut.).
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stepie. Jego dtonie gtadzg kasztanowa siers¢ kuca, przez skore
wyczuwa napiete miesnie szyi. Przyktada twarz do cieptego cia-
ta konia, czuje ciepto wydychanego z chrap powietrza na policz-
ku. Dotyka miekkich wtosow dziewczyny, patrzy w jej skosne,
ciemne oczy, na jej usmiech. Dziewczyna o kruczych wtosach
zerka na niego spod rzes, po czym zamyka powieki i nadstawia
usta do pocatunku. Chtopiec piesci ciato dziewczyny, dotyka
jej cieptej, miekkiej skory, jej zapach jest niczym mitosny eliksir.
Z oddali piesn niesie sie wraz z dzwiekiem szumigcych traw, wia-
tru, ze stukotem koriskich kopyt, odgtosami burzy, brzeczeniem
Swierszczy, az wreszcie melodia stapia sie z szemrzaca rzeka,
Uda. Po wysokich drzewach przemykajg sobole o jedwabistych
futrach; sotdat zauwaza ich btyszczace oczy.

W swoim snie sotdat w radzieckim mundurze nie traci koni,
dziewczyna o ciemnych oczach nie macha na pozegnanie,
matka o pomarszczonej twarzy nie roni tez, kobiety nie wota-
ja: ,,Bayartai!’”®. We $nie nowobraniec”® nie zaktada zielonego
munduru i wetnianych spodni. Stalin nie patrzy z powielonego
plakatu na nowozacieznych, ktérzy w ciemnosci nocy zawijaja
na czas swoje onuce. Nie stychac stéw: ,,Niech was btogostawi
zwycieski sztandar Lenina!”, ,,Smier¢ niemieckim najezdzcom!”.
Sojuz Sowietskich Socjalisticzeskich Riespublik nie nawotuje do
rewolucji. Snigcy sotdat otulony wojtokiem™ dotyka cieptego

'8 Bayartai (buriacki) — Do widzenia.
9" Nowobraniec (ros.) - rekrut.
29 Wojtok — wyrdb widkienniczy wytwarzany tradycyjnymi metodami (przyp. aut.).



ciata dziewczyny o czarnych wtosach i spoglada w bezkresne
niebo. Jasne skrzydta motyli nocnych odbijaja swiatto od sre-
brzystej tuny. Zotnierz o mtodziericzej twarzy nie ptacze samot-
nie wsrdd stepowych zarosli, nie czuje zimna, nie czuje strachu.
We 3nie nie styszy komend: ,,Stoj!”, ,,Wpierjot!”, ,,Na prawo!”,
,,Na ljewo!”, ,,Za rodinu! Za Stalina!”"".

Za horyzontem nie ptong stodoty, zazygatki*’ nie tong w ke-
pach turzyc, nie ma stepdw pokrytych transzejami*. Nie stychac
melodii rozswietlajgcych mrok katiuszy*4. Nie stychac chrobotu
kul przebijajacych kosci. Nie stychad jekdw umierajgcych chtop-
cow. Powietrze nie pachnie prochem, benzyng, potem, rozkta-
dem, strachem.

Krasiwyje gieroje nie spiewajg piesni przy iskrzgcych ogni-
skach:

Na ziemlie szirokaj i w niebie gatubom,

gdie orjot odinokij nad sniegami letit,

o wozdie sowietskich narodow - Stalinie,

wsio jescio prekrasnyje piesni slagajet nasz wiek?®.

21 Rosyjskie komendy wojskowe (przyp. aut.).

Zazigatka (ros.) — zapalniczka a takze potoczna nazwa czofgu T-34, ktdry fa-
two stawat w ptomieniach na froncie wschodnim (przyp. aut.).

Element fortyfikacji, okop (przyp. aut.).

Radzieckie wyrzutnie rakietowe z okresu Il wojny $wiatowej (przyp. aut.).
Krasiwyje gieroje (ros.) — piekni bohaterowie.

M. Iniuszkin, Kantata o Stalinie, przektad L. Pasternak, muz. A. Aleksandrow,
Warszawa 1952, s. 66-68.
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Na bezkresnym stepie stychad szemrzace strumyki, w zaro-
slach cykajg swierszcze. Nie ma coraz dtuzszych nocy, pijanych
twarzy patrzacych z lekiem na rozdarte ogniem niebo. Chtopcy
w radzieckich mundurach nie skrywajg sie w lesnych zagajnikach,
nie uciekaja przed kulami. Samotni, z dala od swoich domdw, nie

19

wotaja: ,,Mamoczka!”. Nie chowajg sie w opuszczonych dotach,
nie umierajg od zatrucia wddka - jedyna rzecza, ktdra pozwala
usnadizagtuszyd mysli. Nie ma opustoszatych wsii ciat zjadanych
przez kohorty gtodnych pséw. Chtopi i ich zony, ich matki i dzie-
ci nie umieraja z gtodu i od tyfusu, nie przebijajg ich frycowe”
bagnety. We snie zotnierz Armii Czerwonej nie mysli o zemscie,
nie teskni za zmartymi, za zapachem wtosdw swoich dzieci, do-
tykiem ciata swojej lubej, za aromatem gotowanego buchloru®.

Po tym snie sotdat nie bedzie juz brat odwetu za spalone
ciata swoich dzieci i martwe zony, nie bedzie zabijat. Nie bedzie
gwatcit corek, zon i matek frycéw, nie bedzie grabit. Wracajace
z daleka ptactwo ztozy jaja w znajomych gniazdach, bed3 ro-
dzic sie dzieci, chtopi beda uzyznia ziemie. Sotdat w zielonym
mundurze bedzie spogladat na wysokie wzgdrza, na sptywajace
wzdtuz nich powietrze, ktére smaga¢ bedzie wody btekitnego
Bajkatu. W nocnej ciszy bedzie stuchat plusku szczupakdw, odbi-
jajacego sie echem od piaszczystego brzegu pokrytego taflami
lodu. Bedzie catowat nagie ciato czarnowtosej dziewczyny, gta-
dzit jej ramiona, wtulat sie w jej wilgotng skdre. Pézniej bedzie

>/ Fryc - potoczne okreélenie Niemca (przyp. aut.).
28 Buchlor - rosét z kawatkiem miesa z koscia (przyp. aut.).



uczyt swojego syna dosiada¢ kuca, bedzie go uczyt strzelania
z tuku i utrzymania rownowagi. Bedzie tez stuchat piesni nie-
sionej szmerem strumykdéw, pomieszanej z ptytkim oddechem
Spigcego bydta, sunacej wsrdd przybrzeznych ptycizn, gdzie
okonie, posrdd roslin i kamieni, wyszukuja petzajacych kietzy
w gtebokich osadach dennych.

Kobieta o pomarszczonej twarzy wpatruje sie w rozgwiez-
dzone niebo, w migajgcych gwiazdach wypatruje duszy swojego
pieknego syna. Przetyka gorycz, ktéra wypetnia jej ciato, prze-
nika w najmniejszy atom, rozdziera jej serce. Kobieta spoglada
na wzgdrze, na ktérym sciezki duchdw krzyzuja sie ze sciezkami
cztowieka.

Nadchodzgca sarma* targa todygami traw, smaga wody Baj-
katu. W oddali mtodzi chtopcy wkopujg w ziemie mtode brzozy.
W jurcie mezczyzna o silnych barkach rozcina delikatnie skdre
na brzuchu barana, zanurza w nacieciu prawe przedramie, od-
szukuje aorte i zaciska j3. Zwierze cichnie, jakby nagle uspione
dzwiekiem bebndw i dzwonkdw.

Kobieta o pomarszczonej twarzy widzi w gwiazdach twarz
swojego pieknego syna o skosnych oczach i dzieciecym usmie-
chu. Widzi jego Spigca twarz gdzies$ daleko, jeszcze dalej niz pto-
nace Swierki, limby i torfowiska, ktérych piekacy dym zakryje
wkrdtce gwiazdziste niebo.

9 Sarma - najsilniejszy wiatr gérski wystepujacy na jeziorze Bajkat (przyp. aut.).
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